
English 

Patient Spirometry Tube, disposable  
 890031  Spirometry Tube, disposable, 2m/7ft 

 884101  Spirometry Tube, disposable, 3m/10ft 
 891191-HEL  Spirometry Tube, disposable, 6m/20ft 

Symbols 
Refer to the separate leaflet 2087478-001 located within the product package for 
an explanation of symbols. 

Intended use 
The disposable spirometry tube connects the D-lite(+) or Pedi-lite(+) sensor to  
GE monitors with Patient Spirometry function to enable Spirometry 
measurement.  
 
Expected service life 
Expected service life is the time period during which the spirometry tube is 
expected to remain safe for use. The following criteria can be used to determine 
the end of the expected service life: 
-The spirometry tube has been used on a single patient during a single 
procedure. 
-24 hours has elapsed after spirometry tube is taken into use. 

 

Material 
PVC 
This product is not made with natural rubber latex. 

Instructions for use 
1. In addition to the spirometry tube, a gas sampling line must always be 

connected to the D-lite or Pedi-lite sensor when patient spirometry is 
measured. Slide the gas sampling line into the middle groove of the spirometry 
tube with your finger (see Figure 1). 

2. Connect the elbow male and female connectors of the Patient Spirometry tube 
and the gas sampling line to the D-lite or Pedi-lite sensor (see Figure 2). Place 
all ports upwards in order to avoid condensed water from entering the tubing. 

3. Connect the Patient Spirometry tube to the module and the gas sampling line 
to the water trap (see Figure 3). Ensure that all connections are secure. 

 
Maintenance 
The patient spirometry tube is disposable.  
This product and package should be disposed of according to local 
environmental and waste disposal regulations. 

Warnings 
Patient spirometry tube is a single-use product and is not designed to be reused. 
Reuse may cause a risk of cross-contamination, affect the measurement 
accuracy and/or system performance, or cause a malfunction as a result of the 
product being physically damaged due to cleaning, disinfection, re-sterilization 
and/or reuse.  
Constant attention by a qualified professional is needed whenever these 
accessories are used.  
This product should not be used if the integrity of the packaging has been 
compromised. 
No modification is allowed. 
Do not wash or disinfect the product. 

Technical information 
Storage temperature: -25°C to +70°C (-13°F to +158°F). 
For technical description, see the host device user guide or manual, or contact 
your local sales representative. 
 
Trademarks 
D-lite is a trademark of GE Healthcare Finland Oy. GE and GE Monogram are 
trademarks of General Electric Company.  

Ordering information 
For further information please consult your GE Supplies & Accessories catalog or 
your local sales contact. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. All rights reserved. 
 

   
GE Healthcare Finland Oy 
Kuortaneenkatu 2 
FI-00510 Helsinki, Finland 
Tel. +358 10 394 11 
www.gehealthcare.com 
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$esky

Hadi%ka pacientské spirometrie, na 
jedno pou�ití  

 890031  Hadi=ka spirometrie, na jedno pou�ití, 2m 
 884101  Hadi=ka spirometrie, na jedno pou�ití, 3m 
 891191-HEL  Hadi=ka spirometrie, na jedno pou�ití, 6m 

Symboly 
Vysv?tlení symbol@ je uvedeno v dal�ím návodu 2087478-001, dodávaném spolu 
s výrobkem. 

Ú%el pou�ití 
Hadi=ka pacientské spirometrie na jedno pou�ití propojuje senzor D-lite(+) nebo 
Pedi-lite(+) s monitorem GE vybaveným funkcí pacientské spirometrie a umo�ní 
provedení m?Jení spirometrie.  
 
P'edpokládaná �ivotnost 
PJedpokládaná �ivotnost je =asový úsek, po který je hadi=ka spirometrie 
bezpe=ná pro pou�ití. Pro stanovení okam�iku ukon=ení �ivotnosti lze pou�ít 
následující kritéria: 
- Hadi=ka spirometrie byla pou�ita na jednom pacientovi pro jeden výkon. 
- Uplynulo 24 hodin od zahájení pou�ívání spirometrického senzoru. 

Materiál 
PVC 
Tento výrobek není vyroben z pJírodního latexu. 

Návod k obsluze 
1. K senzoru D-lite nebo Pedi-lite musí být v�dy pJi m?Jení pacientské spirometrie 

sou=asn? se spirometrickou hadi=kou pJipojena vzorkovací hadi=ka plynu. 
Prstem zasunout vzorkovací hadi=ku plynu do stJedního záJezu spirometrické 
hadi=ky (viz obrázek 1). 

2. Zapojit zahnuté konektory same=ek a sami=ka hadi=ky pacientské spirometrie 
a vzorkovací hadi=ky plynu do senzoru D-lite nebo Pedi-lite (viz obrázek 2). Aby 
do hadi=ek nemohla vniknout kondenzovaná voda, orientujte v�echny 
pJipojovací místa sm?rem nahoru. 

3. Zapojte hadi=ku pacientské spirometrie do modulu a vzorkovací hadi=ku do 
pohlcova=e vlhkosti (viz obrázek 3). V�echna propojení musí být pevná. 

 
Údr�ba 
Hadi=ka pacientské spirometrie je na jedno pou�ití.  
Likvidace tohoto výrobku a obalu musí být provedena v souladu s pJedpisy 
ochrany �ivotního prostJedí a pJedpisy pro likvidaci odpad@, platnými v zemi 
pou�ití. 

Varování 
Hadi=ka pro pacientskou spirometrii je na jedno pou�ití a nesmí být pou�ívána 
opakovan?. Op?tovné pou�ití m@�e pJedstavovat riziko pJenosu infekce, ovlivnit 
pJesnost m?Jení nebo výkon systému, nebo d@sledkem fyzického zni=ení výrobku 
=i�t?ním, dezinfekcí, op?tovnou sterilizací a op?tovným pou�itím zp@sobit jeho 
nesprávnou funkci.  
Kdykoliv je pou�íváno toto pJíslu�enství, je nutná trvalá kontrola kvalifikovaným 
odborníkem.  
Výrobek nepou�ívat v pJípad? jakéhokoliv poru�ení obalu. 
Modifikace nejsou povoleny. 
Výrobek neumývat ani nedesinfikovat. 

Technické informace 
Skladovací teplota: -25°C a� +70°C. 
Technický popis je uveden v návodu k obsluze hostitelského systému nebo 
kontaktujte místního obchodního zástupce. 
 
Ochranné známky 
D-lite je ochranná známka spole=nosti GE Healthcare Finland Oy. GE a GE 
Monogram jsou ochranné známky spole=nosti General Electric Company.  

Informace k objednávce 
Dal�í informace jsou uvedeny v katalogu pJíslu�enství a spotJebního materiálu 
spole=nosti GE Healthcare, nebo kontaktujte místního prodejce. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. V�echna práva vyhrazena. 
 

Deutsch

Patientenspirometrieschlauch, zum 
Einmalgebrauch  

 890031  Spirometrieschlauch, zum Einmalgebrauch, 2 m 
 884101  Spirometrieschlauch, zum Einmalgebrauch, 3 m 
 891191-HEL  Spirometrieschlauch, zum Einmalgebrauch, 6 m 

Symbole 
Erklärung der Symbole siehe separates Merkblatt 2087478-001 als Anlage in der 
Verpackung. 

Anwendungsbereich 
Der Spirometrieschlauch zum Einmalgebrauch verbindet den D-lite(+) oder  
Pedi-lite (+) Sensor mit den GE Monitoren mit Spirometriefunktion.  
 
Einsatzdauer 
Die erwartete Einsatzdauer ist die Zeit in welcher der Spirometrieschlauch sicher 
zu gebrauchen ist. Die folgenden Kriterien beschreiben das Ende der 
Einsatzdauer: 
- Der Spirometrieschlauch wurde an einem Patienten eingesetzt. 
- 24 Stunden sind vergangen, seit der Spirometrieschlauch in Betrieb genommen 
wurde. 

Material 
PVC 
Das Produkt ist latexfrei. 

Hinweise zum Gebrauch 
1. Zusätzlich zu dem Spirometrieschlauch muss immer ein Gasprobenschlauch 

an den D-lite oder Pedi-lite Sensor angeschlossen werden wenn die 
Spirometrie gemessen wird. Drücken Sie den Gasprobenschlauch mit Ihren 
Fingern in die mittlere Rille des Spirometrieschlauchs (siehe Abbildung 1). 

2. Verbinden Sie die weiblichen und männlichen gewinkelten Anschlüsse des 
Spirometrieschlauchs und den Gasprobenschlauch mit dem D-lite oder  
Pedi-lite Sensor (siehe Abbildung 2). Alle Anschlüsse nach oben platzieren, 
damit kein Kondenswasser in die Schläuche eintreten kann. 

3. Spirometrieschlauch am Modul adaptieren und den Gasprobenschlauch an  
die Wasserfalle anschließen (siehe Abbildung 3). Sicherstellen, dass alle 
Verbindungen fest sitzen. 

 
Reinigung und Pflege 
Der Spirometrieschlauch ist zum Einmalgebrauch bestimmt.  
Dieses Produkt und die Verpackung sind nach den regionalen Vorschriften zur 
Abfallbeseitigung und des Umweltschutzes zu entsorgen. 

Warnungen 
Der Spirometrieschlauch ist ein Einmalprodukt und nicht für den 
Mehrfachgebrauch konzipiert. Wiederverwendung kann zum Risiko einer 
Kreuzkontamination führen und/oder die Messgenauigkeit beeinträchtigen,  
die mechanische Beschädigung durch Reinigung, Desinfektion, Sterilisation  
kann ebenso zu Fehlfunktion führen.  
Permanente Überwachung durch qualifiziertes Personal muss während  
der Verwendung dieser Produkte gewährleistet sein.  
Dieses Produkt sollte nicht mehr verwendet werden, wenn die Verpackung  
nicht mehr intakt ist. 
Modifikationen sind nicht gestattet. 
Produkt weder waschen noch desinfizieren. 

Technische Spezifikationen 
Lagertemperatur: -25  C bis +70 °C 
Für technische Beschreibungen nutzen Sie die Bedienungsanleitung der Geräte 
oder kontaktieren Sie Ihren regionalen Vertriebsmitarbeiter. 
 
Marken 
D-lite ist eine Marke von GE Healthcare Finland Oy. GE und das GE-Monogramm 
sind Marken der General Electric Company.  

Bestellinformation 
Weitere Informationen erhalten Sie im Katalog GE Supplies & Accessories oder 
über Ihre lokale Niederlassung. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Alle Rechte vorbehalten. 
 

Français

Tube de spirométrie patient jetable  
 890031  Tube de spirométrie, jetable, 2 m 

 884101  Tube de spirométrie, jetable, 3 m 
 891191-HEL  Tube de spirométrie, jetable, 6 m 

Symboles 
Pour l'explication de symboles, référez-vous à la notice séparée no 2087478-001 
fournie dans l'emballage du produit. 

Utilisation 
Le tube de spirométrie jetable relie le capteur D-lite(+) ou Pedi-lite(+) aux 
moniteurs GE équipés de la fonction spirométrie patient.  
 
Durée de vie escomptée 
La durée de vie escomptée est la période de temps au cours de laquelle le tube 
de spirométrie est fiable à l'usage. Les critères suivants peuvent être utilisés pour 
déterminer la fin de la durée de vie escomptée : 
- Le tube de spirométrie a été utilisé sur un seul patient au cours d'une seule 
procédure. 
- 24 heures se sont écoulées depuis que le tube de spirométrie a été mis en 
service. 

Matériau 
PVC 
Ce produit ne contient pas de latex de caoutchouc naturel. 

Instructions d�utilisation 
1. Outre le tube de spirométrie, une ligne de prélèvement des gaz doit être 

connectée au capteur D-lite ou Pedi-lite chaque fois que la spirométrie patient 
est mesurée. Glissez la ligne de prélèvement des gaz dans la rainure centrale 
du tube de spirométrie avec le doigt (voir figure 1). 

2. Connectez les connecteurs coudés mâle et femelle du tube de spirométrie 
patient et la ligne de prélèvement des gaz au capteur D-lite ou Pedi-lite (voir 
figure 2). Positionner tous les orifices vers le haut afin d�éviter la condensation 
dans les tubes. 

3. Connectez le tube de spirométrie patient sur le module et la ligne de 
prélèvement des gaz sur le piège á eau (voir figure 3). Vérifier que tous les 
raccords sont serrés à fond. 

 
Entretien 
Le tube de spirométrie patient est jetable.  
Mettre au rebut le dispositif et l'emballage selon les réglementations locales en 
vigueur sur l�environnement et l�élimination des déchets. 

Avertissements 
Le tube de spirométrie patient est conçu pour un usage unique et ne peut pas 
être réutilisé. La réutilisation des accessoires à usage unique peut causer un 
risque de contamination croisée, affecter la précision de la mesure et/ou la 
performance du système ou entraîner une défaillance due au fait que le produit 
a été physiquement endommagé lors du nettoyage, de la désinfection, de sa 
re-stérilisation ou sa réutilisation.  
L'attention constante d'un professionnel qualifié est nécessaire à chaque 
utilisation de ces accessoires.  
Ce produit ne doit pas être utilisé si l�emballage n�est pas intact. 
Aucune modification n'est autorisée. 
Ne pas laver ni désinfecter le produit. 

Informations techniques 
Température de stockage : -25 °C à +70 °C  
Pour la description technique, consultez le manuel d�utilisation, ou contactez 
votre représentant local. 
 
Marques déposées 
D-lite est une marque commerciale de GE Healthcare Finland Oy. GE et le 
monogramme GE sont des marques commerciales de General Electric Company. 

Références de commande 
Pour de plus amples informations, veuillez consulter le catalogue Accessoires et 
Consommables GE ou votre revendeur local. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Tous droits réservés. 
 

    

          

           
    

 
         

         

         
     

      

 
            

       
        

           
     

     
           

      

    
          

            
        

         
        

          

      
  
   

 
 

         
   

    
 

 
          

 

   
  

Hrvatski

Cijev za spirometriju pacijenta, za 
jednokratnu upotrebu  

 890031  Cijev za spirometriju pacijenta, za jednokratnu upotrebu, 2m 
 884101  Cijev za spirometriju pacijenta, za jednokratnu upotrebu, 3m 
 891191-HEL  Cijev za spirometriju pacijenta, za jednokratnu upotrebu, 6m 

Simboli 
Za poja�njenje simbola pogledajte u zasebni dokument 2087478-001 koji se 
nalazi u pakiranju proizvoda. 

Namjena 
Jednokratna cijev za spirometriju pacijenta spaja D-lite(+) ili Pedi-lite(+)  senzor na 
GE monitore pomo\u funkcije Patient Spirometry (Spirometrija pacijenta) kako 
biste omogu\ili  mjerenja spirometrije.  
 
O%ekivani vijek trajanja 
O=ekivani vijek trajanja razdoblje je tijekom kojeg bi =a�ica za cijev za spirometriju 
trebala biti sigurna za upotrebu. Sljede\i kriteriji mogu se koristiti za odre]ivanje 
kraja o=ekivanog vijeka trajanja: 
- Cijev za spirometriju kori�tena je na jednom pacijentu za jedan postupak. 
- Pro�lo je 24 sata otkad je cijev za spirometriju dana u upotrebu. 

Materijal 
PVC 
Ovaj proizvod nije napravljen od prirodne lateks gume. 

Upute za upotrebu 
1. Uz cijev za spirometriju pacijenta, linija za uzimanje uzoraka plina uvijek mora 

biti spojena na senzor D-lite ili Pedi-lite prilikom mjerenja spirometrije 
pacijenta. Svojim prstom skliznite liniju za uzimanje uzoraka plina u srednji utor 
cijevi za spirometriju (vidi sliku 1). 

2. Spojite koljenaste mu�ke i �enke konektore cijevi za spirometriju pacijenta i 
linije za uzimanje uzoraka plina na senzor D-lite ili Pedi-lite (vidi sliku 2). 
Postavite sve pripoje prema gore kako biste izbjegli utjecanje kondenzirane 
vode u cijevi. 

3. Spojite cijev za spirometriju pacijenta na modul i liniju za uzimanje uzoraka 
plina na odvaja= kondenzata (vidi sliku 3). Uvjerite se da su svi spojevi sigurni. 

 
Odr�avanje 
Cijev za spirometriju pacijenta slu�i za jednokratnu upotrebu.  
Odlaganje ovog proizvoda i njegovog pakiranja mora se provoditi u skladu s 
lokalnim propisima za odlaganje otpada i za�titu okoli�a. 

Upozorenja 
Cijev za spirometriju pacijenta je proizvod za jednokratnu upotrebu te nije 
namijenjen ponovljenoj upotrebi. Ponovljena upotreba mo�e dovesti do rizika od 
ukri�ene kontaminacije, utjecati na to=nost mjerenja i/ili izvedbu sustava ili 
uzrokovati kvar kao rezultat fizi=kog o�te\enja proizvoda zbog =i�\enja, 
dezinfekcije, ponovljene sterilizacije i/ili ponovljene upotrebe.  
Pri svakoj upotrebi dodatnog pribora nu�na je stalna pozornost kvalificiranog 
profesionalnog osoblja.  
Ovaj proizvod ne smije se koristiti ako je naru�ena cjelovitost njegova pakiranja. 
Nikakve preinake nisu dopu�tene. 
Nemojte prati niti dezinficirati proizvod. 

Tehni%ki podaci 
Temperatura skladi�tenja: -25°C do +70°C. 
Za tehni=ki opis pogledajte korisni=ki vodi= ili priru=nik za ure]aj-doma\in ili 
kontaktirajte svog lokalnog prodajnog predstavnika. 
 
Za�titni znakovi 
D-lite je za�titni znak tvrtke GE Healthcare Finland Oy. GE i GE Monogram za�titni 
su znakovi tvrtke General Electric Company.  

Informacije o naru%ivanju 
Za vi�e informacija molimo prou=ite svoj katalog GE Dodatni pribor i potro�ni 
materijal ili lokalno predstavni�tvo za prodaju. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Sva prava pridr�ana. 
 

Italiano

Tubo per spirometria, monouso  
 890031  Tubo per spirometria, monouso, 2m 

 884101  Tubo per spirometria, monouso, 3m 
 891191-HEL  Tubo per spirometria, monouso, 6m 

Simboli 
Per una spiegazione dei simboli consultare l�apposito foglio di istruzioni 
2087478-001 all�interno della confezione del prodotto. 

Finalità d�uso 
Il tubo monouso per spirometria connette il sensore D-lite(+) o Pedi-lite(+) ai 
monitor GE dotati di spirometria paziente per attivare le misurazioni di 
spirometria.  
 
Vita utile prevista 
La vita utile prevista è il periodo di tempo durante il quale si prevede che tubo per 
spirometria resta sicuro per l�uso. I seguenti criteri possono essere utilizzati per 
determinare il termine della durata di vita prevista: 
- Il tubo per spirometria è stato utilizzato su un singolo paziente per una singola 
procedura. 
- Sono trascorse 24 ore dal primo utilizzo del tubo per spirometria. 

Materiali 
PVC 
Questo prodotto non è realizzato in lattice di gomma naturale. 

Istruzioni per l�uso 
1. Quando si misura la spirometria paziente, oltre al tubo per spirometria, è 

necessario connettere sempre al sensore D-lite o Pedi-lite una linea di 
campionamento gas. Inserire la linea di campionamento nella scanalatura 
all�interno del tubo per spirometria con le dita (vedere Figura 1). 

2. Collegare i connettori a gomito maschio e femmina del tubo per spirometria e 
la linea di campionamento al sensore D-lite o Pedi-lite (vedere Figura 2). 
Posizionare tutte le porte verso l�alto per evitare che la condensa entri nei tubi. 

3. Connettere il tubo spirometria al modulo e la linea di campionamento gas al 
raccogli condensa (vedere Figura 3). Verificare che tutte le connessioni siano 
ben salde. 

 
Manutenzione 
Il tubo per spirometria é monouso. 
Questo prodotto e la sua confezione devono essere smaltiti secondo le normative 
locali in materia di ambiente e smaltimento dei rifiuti. 

Avvertenze 
I tubi spirometria sono prodotti monouso e non possono essere riutilizzati. Il 
riutilizzo potrebbe essere causa di contaminazione incrociata, inficiare sulla 
precisione della misura e/o la performance del sistema, o causare un 
malfunzionamento dovuto al danneggiamento provocato da pulizia, disinfezione, 
risterilizzazione e/o riutilizzo.  
È necessaria una costante attenzione da parte del personale medico qualificato 
ogni qualvolta vengano usati questi accessori. 
Questo prodotto non dovrebbe essere utilizzato se l�integrità dell�imballo 
risultasse compromessa. 
Non sono ammesse modifiche. 
Non lavare o sterilizzare il prodotto. 

Specifiche tecniche 
Temperatura di conservazione: da -25 °C a +70 °C. 
Per ulteriori informazioni tecniche, vedere il manuale utente o la guida del 
dispositivo principale oppure contattare il rappresentante di vendita locale. 
 
Marchi di fabbrica 
D-lite è un marchio di fabbrica di GE Healthcare Finland Oy. GE e il monogramma 
GE sono marchi commerciali di General Electric Company.  

Informazioni per l�ordine 
Per ulteriori informazioni si prega consultare il Catalogo Prodotti di Consumo e 
Accessori GE o il distributore locale. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Tutti i diritti riservati. 
 

Latvie�u valod*

Pacient Spirometry caurule, 
izvietojums  

 890031  Spirometry caurule, izvietojums, 2m/7ft 
 884101  Spirometry caurule, izvietojums, 3m/10ft 
 891191-HEL  Spirometry caurule, izvietojums, 6m/20ft 

Simboli 
Skatiet atsevi�_` instrukcij` 2087478-001, kas atrodas pie produkta iepakojuma 
simbolu skaidrojuma. 

Lieto�ana 
Vienreiz{j`s spirometrija caurule savieno D-lite(+) vai Pedi-lite(+) sensoru GE 
monitoriem ar pacientu Spirometrijas funkciju, lai nodro�in`tu spirometrijas 
m{r|jumus.  
 
Paredzamais kalpo�anas laiks 
Paredzamais kalpo�anas laiks ir laika periods, kur` paredz{ts dro�i lietot 
Spirometry caurule. Kalpo�anas laiku var noteikt p{c sekojo�iem krit{rijiem: 
- Spirometry caurule tiek lietota vienam pacientam vienas proced}ras laik`. 
- Kop� Spirometry caurule izmanto�anas pag`ju�as 24 stundas. 

Materi*ls 
PVC 
�| produkta ra�o�an` nav izmantots dabisks gumijas lateksu. 

Lieto�anas instrukcija 
1. Papildus spirometrija caurules, g`zes paraugu �em�anas l|nija ir vienm{r ir 

savienots ar D-lite vai Pedi-lite sensoru, kad m{ra pacientsa elpo�anas 
r`d|t`jus. B|diet ar pirkstu g`zes paraugu �em�anas l|niju spirometrijas 
caurules vid{j` grop{ (skat. 1.att{lu). 

2. Pievienojiet v|rie�u un sievie�u elko�a savienot`jus Patient Spirometry caurulei 
un g`zu paraugu �em�anas l|nijai ar D-lite vai Pedi-lite sensoru (skat. 2.att{lu). 
Lai nov{rstu kondens{t` }dens iek�}�anu caurul{s, novietojiet visus portus uz 
aug�u. 

3. Pievienojiet Patient Spirometry cauruli uz moduli un g`zes paraugu �em�anas 
l|niju uz sifonu (skat. 3.att{lu). P`rliecinieties, ka visi savienojumi ir dro�i. 

 
Apkope 
Pacientu spirometrijas caurules ir vienreiz{jas lieto�anas.  
�is produkts un iepakojums j`utiliz{ saska�` ar viet{jiem vides aizsardz|bas un 
atkritumu apglab`�anas noteikumiem. 

Br+din*jums 
Pacientu spirometrija caurule ir vienreiz{jas lieto�anas produkts un nav paredz{ts 
izmantot atk`rtoti. Atk`rtota lieto�ana, var rad|t savstarp{j`s nosm{r{�an`s 
risku, ietekm{t m{r|jumu precizit`ti un/vai sist{mu darb|bu, vai izsaukt 
izstr`d`juma k�}mi, fiziski saboj`jot t|r|�anas, dezinfekcijas, atk`rtotas 
steriliz`cijas un/vai atk`rtotas lieto�anas d{�.  
Kvalific{ta speci`lista past`v|ga uzman|ba ir vajadz|ga, vienalga, kad J}s �os 
aksesu`rus lietojat.  
�o izstr`d`jumu nedr|kst lietot, ja uz iepakojuma integrit`te ir apdraud{ta. 
Aizliegts veikt modifik`cijas. 
Nemazg`jiet un nedezinfic{jiet �o izstr`d`jumu. 

Tehnisk* inform*cija 
Uzglab`�anas temperat}ra: -25°C l|dz +70°C (-13°F l|dz +158°F). 
Tehnisko aprakstu varat skat|t ier|ces lietot`ja rokasgr`mat` vai nolikum`, vai 
sazinieties ar viet{jo tirdzniec|bas p`rst`vi. 
 
Pre%u z+mes 
D-lite ir uz�{muma GE Healthcare Finland Oy pre=u z|me. GE un GE Monogram ir 
uz�{muma General Electric Company pre=z|mes.  

Pas-t+�anas inform*cija 
Papildus inform`cijai, l}dzu, mekl{jiet inform`ciju GE Supplies & Accessories 
katalog` vai konsult{jieties ar viet{jo p`rdev{ju. 
 
Autorties|bas © 2013-2015 General Electric Company. Visas ties|bas aizsarg`tas. 
 

Eesti 

Patsiendi spiromeetria toru, 
ühekordne 

 890031  Spiromeetria toru, ühekordne, 2 m 
 884101  Spiromeetria toru, ühekordne, 3 m 
 891191-HEL  Spiromeetria toru, ühekordne, 6 m 

Sümbolid 
Sümbolite kirjeldused on leitavad toote pakendiga kaasas olevalt eraldi infolehelt 
2087478-001. 

Sihipärane kasutamine 
Ühekordne spiromeetria toru ühendub D-lite(+) või Pedi-Lite(+) sensori külge GE 
monitoril, millel on Patient Spirometry funktsioon spiromeetria mõõtmise 
võimaldamiseks. 
 
Eeldatav kasutusaeg 
Eeldatav kasutusaeg on ajaperiood, mille jooksul säilivad spiromeetria toru 
ohutuks kasutamiseks kehtestatud nõuded. Eeldatava kasutusaja lõpu 
määramiseks kasutada järgmisi kriteeriume: 
- Spiromeetria toru on kasutatud ühel patsiendil ühe protseduuri jooksul. 
- Spiromeetria toru kasutusele võtmisest on möödunud 24 tundi. 

Materjal 
Polüvinüülkloriid 
See toode ei ole valmistatud looduslikust kummilateksist. 

Kasutusjuhised 
1. Lisaks spiromeetria torule gaasi prooviliin peab alati olema ühendatud D-lite 

või Pedi-lite anduriga patsiendi spiromeetria mõõtmise ajal. Lükake gaasi 
prooviliin spiromeetria toru keskmise sooni sõrme abil (joonis 1). 

2. Ühendage patsiendi spiromeetria toru emane ja isane ühendused ja gaasi 
prooviliin D-lite või Pedi-lite anduriga (joonis 2). Kõik avade ühendused aseta 
ülespoole, et ära hoida kondenseeritud vedeliku sattumist torukestesse. 

3. Ühendage patsiendi spiromeetria toru mooduli külge ja gaasi prooviliin 
veelõksu külge (joonis 3). Veenduge, et ühendused ei lekiks. 

 
Hooldus 
Patsiendi spiromeetria toru on ühekordselt kasutatav.  
Selle seadme ja pakendi hävitamisel tuleb järgida kohalikke keskkonna- ja 
jäätmekäitlusnorme. 

Hoiatused 
Patsiendi spiormeetria toru on ühekordseks kasutamiseks ja ei ole mõeldud 
korduvkasutamiseks. Korduv kasutamine võib põhjustada vastastikkuse 
nakkusohu, mõjutada mõõtmistäpsust ja/või süsteemi jõudlust või põhjustada 
talitlushäireid, kuna toode on puhastamise, desinfitseerimise, korduva 
steriliseerimise ja/või korduvkasutuse tõttu füüsiliselt kahjustatud.  
Seadmete kasutamisel on alati vajalik kvalifitseeritud töötajate pidev juuresolek ja 
tähelepanu. 
Seda toodet ei tohiks kasutada, kui pakend on katki. 
Muudatused ei ole lubatud. 
Ärge kasutage korduvalt. Ärge peske ega desinfitseerige toodet. 

Tehniline teave 
Hoiustamistemperatuur: -25 kuni +70 °C. 
Tehniline kirjeldus on saadaval põhiseadme tehnilises kirjelduses ja kasutaja 
juhendis, või pöörduge kohaliku müügiesinduse poole. 
 
Kaubamärgid 
D-lite on GE Healthcare Finland Oy kaubamärk. GE ja GE Monogram on General 
Electric Company kaubamärgid. 

Teave tellimise kohta 
Täiendava teabe saamiseks vaadake GE seadmete ja varuosade kataloogi või 
pöörduge kohaliku müügiesinduse poole. 
 
Autoriõigus © 2013-2015, General Electric Company. Kõik õigused kaitstud. 
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 890031  ������� ������������, ���� ������, 2m 
 884101  ������� ������������, ���� ������, 3m 
 891191-HEL  ������� ������������, ���� ������, 6m 

5[=\</8 
������� ��� ��������� �������� 2087478-001 ��� ��������� ���� ��� 
���������� ���������, ��� ������� ��� ��������. 
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� ������� ������������ �� ��� ¡��� ������ ������� �� � ��� ����� D-lite(+) � 
Pedi-lite(+) �� �� GE ������� ��� ��� ���� ���������� ������������ ��� �� 
������������ �� ������� ������������.  
 
J18=>1_=>10 `24;3>28 ^679 
����������� �������� ¢��� ����� � ������� �������� ���� ��� ����� �� 
������� ������������ ���������� �� ����������� �� ��������� ������ ��� 
�����. £� �������� �������� ������� �� ����������� �¤� ��� �� �� ������� 
�� ����� ��� ������������ ��������� ¢���: 
- � ������� ������������  ���� ����������� �� �� ���� �� ��� ���� �� 
�������� ���� �����������. 
- ¥���� ������� 24 ¦��� ��� �� ������ ��� � ������� ������������ ����� �� 
�����. 

{/23_ 
PVC 
���� �� ���§�� ��� ����� ��������������� ��� ������ �������� �����. 

|`0}@>9 Y;7Q09 
1. ¨������� ��� ������ ������������, ��� ��������  ����������ª��� ������ 

������ ����� �� ����� ����������� ���� ��� ����� D-lite � Pedi-lite ���� 
�������� ����������� �� ���. ���� ���� �� �������� ����������ª��� 
������ ��� ������ ��� ������ ������������ �� �� ������� ��� (����� 1). 

2. �������� �� �������� ���  ����� ������� ��������� ��� ������ 
������������ ��� �� ������ ����������ª��� ������ ���� ��� ����� D-lite � 
Pedi-lite (����� 2). £��� ������� ��� �� ��������� ���� �� ����� ��� ��� 
������� ������� �������� ���� �����¦����. 

3. ��� ����� �� ������ ������������  ���� �������� ��� �� �������� 
����������ª���  ������ ���� ����������� (����� 3). ¨���������� ��� �� 
��������� ����� ��������. 
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������� ������������ �� ��� ����� ���� ������.  
���� �� ���§�� ��� � ���������� ������ �� ������������� �¤����� �� ��� 
������� ��������������� ������� ��� ���������¤�. 

];<>2`<:<27Q>29 
� ������� ������������ �� ��� ����� ���§�� ���� ������ ��� ��� ����� 
������������ �� ���������������� ��. £���� ������������������ ��������� 
�� ���������� �������, �� ��������� ��� �������� ��� ��������� ���/� ��� 
������� ��� ����������, � �� ���������� ������������� ��� ���������� 
�������������� ���§����� ��� ��� �� ������, ����¤�����, ����������� 
���/� ������������������.  
���������� � ������� ��������¤ ��� ��� ������� / ����������� ��������� 
���� �������������� ���� �� ����������.  
¡�� ��������������� �� ������ ��� � ���������� ����� ������ � ����. 
«�� ����������� ����� �����������. 
¡�� ������� / ������������ �� ���§��. 

�>Y123�9 :/0;<�<;@>9 
¬���������� ��� �������: -25°C ��� +70°C. 
­�� ������� ��������� ����� ��� ���������� ������ � ������������� �� ��� 
������ ����������� ��������. 
 
.=:<;234 Q7=8?8 
D-lite ����� �������� ���� ��� GE Healthcare Finland Oy. �� ��������� GE ��� GE 
Monogram ����� �������� ������ ��� General Electric Company.  

]/0;<�<;@>9 :8;8}}>/@89 
­�� ������������ �����������, ��������¤�� ��������� ���� ��� �������� 
����� ��¦� ��� ����������� ��� GE � ��� ������ ��� ���������� ��������. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. ¡� ����¤���� ���� ��� 
�����������. 
 

Español

Línea de espirometría de paciente, 
desechable  

 890031  Tubo de espirometría, desechable, 2m/7pies 
 884101  Tubo de espirometría, desechable, 3m/10pies 
 891191-HEL  Tubo de espirometría, desechable, 6m/20pies 

Símbolos 
Consulte el folleto 2087478-001 ubicado dentro del paquete del producto para 
obtener explicación de los símbolos. 

Uso previsto 
El tubo de espirometría desechable conecta el sensor D-lite(+) o Pedi-lite(+) a 
monitores GE con función de espirometría de paciente para realizar la medición 
de espirometría.  
 
Vida útil prevista 
La vida útil prevista es el período de tiempo durante el cual se prevé que la línea 
de espirometría es segura para su uso. Los siguientes criterios pueden utilizarse 
para determinar el final de la vida de servicio prevista: 
- La línea de espirometría se ha utilizado en un solo paciente durante un 
procedimiento único. 
- El tubo de espirometría de paciente lleva 24 horas en uso. 

Material 
PVC 
Este producto no está hecho con látex de caucho natural. 

Instrucciones de uso 
1. Siempre que se mida espirometría de paciente, además del tubo de 

espirometría, debe conectarse una línea de muestreo de gases al sensor D-lite 
o Pedi-lite. Conecte la línea de muestreo al puerto que se encuentra en la 
mitad del sensor de espirometría (véase la figura 1). 

2. Conecte los conectores acodados macho y hembra del tubo de espirometría y 
la línea de muestreo al sensor D-lite o Pedi-lite (véase la figura 2). Coloque 
todos los puertos hacia arriba para evitar condensaciones no deseadas. 

3. Conecte la línea de espirometría de paciente al módulo y la línea de muestreo 
de gas a la trampa de agua (véase la figura 3). Confirme que todas las 
conexiones sean seguras. 

 
Mantenimiento 
El tubo de espirometría de paciente es de un solo uso.  
Este producto y su embalaje deben desecharse de acuerdo con la regulación 
local relativa a desechos y medio ambiente. 

Advertencias 
El tubo de espirometría de paciente es un producto de un solo uso y no está 
diseñado para reutilizarse. La reutilización puede suponer un riesgo de 
contaminación, afectar a la precisión de la medición y/o del rendimiento del 
sistema, o causar un mal funcionamiento si el producto ha quedado dañado 
físicamente debido a una limpieza, desinfección, re-esterilización y/o 
reutilización.  
La utilización de estos accesorios debe realizarse bajo la vigilancia constante de 
un profesional cualificado.  
Este producto no debe utilizarse si el envoltorio aparece dañado o deteriorado. 
No se permite modificar. 
No lavar ni desinfectar el producto. 

Información técnica 
Temperatura de almacenamiento: De -25°C a +70°C (de -13°F a +158°F). 
Puede obtener información técnica en el manual de uso del dispositivo o 
contactando con el delegado comercial de su zona. 
 
Marcas comerciales 
D-lite es una marca comercial de GE Healthcare Finland Oy. GE y Monograma GE 
son marcas comerciales de General Electric Company.  

Información para pedidos 
Para más información por favor consulte el catálogo de Fungibles y Accesorios 
de GE o póngase en contacto con el delegado comercial de su zona. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Reservados todos los 
derechos. 
 

Dansk

Patientspirometrislange, engangs  
 890031  Patientspirometrislange, engangs, 2 m 

 884101  Patientspirometrislange, engangs, 3 m 
891191-HEL  Patientspirometrislange, engangs, 6 m 

Symboler 
Se det separate dokument 2087478-001 i produktemballagen for en forklaring  
af symboler. 

Tilsigtet brug 
Engangs spirometrislangen forbinder D-lite(+) eller Pedi-lite(+) sensoren til  
GE-monitorer udstyret med patientspirometrifunktion.  

Forventet levetid 
Forventet levetid er den tidsperiode, hvor spirometrislangen forventes at være 
sikker at bruge. Følgende kriterier kan anvendes til at bestemme afslutningen af 
forventet produktlevetid: 
- Spirometrislangen har været anvendt på en enkelt patient under en enkelt 
procedure. 
- Der er gået 24 timer siden spirometrislangen blev taget i brug. 

Materiale 
PVC 
Dette produkt er ikke fremstillet af naturlig gummilatex. 

Brugervejledning 
1. Foruden spirometrislangen, skal en gassampleslange være tilsluttet D-lite eller 

Pedi-lite-sensoren når patientspirometri måles. Træk gassampleslangen ned ® 
rillen på spirometrislangen med din finger (se figur 1). 

2. Tilslut han og hun albuekoblingen på patientspirometrislangen og 
gassampleslangen til D-lite eller Pedi-lite sensoren (se figur 2). Placér alle 
åbninger opad for at undgå at vand trænger ind i slangerne. 

3. Forbind patientspirometrislangen til modulet og gas sampleslangen til 
vandfælden (se figur 3). Kontroller at alle samlinger er tætte. 

Vedligeholdelse 
Patientspirometrislangen er til engangsbrug.  
Bortskaffelse af produktet og dets emballage skal ske i overensstemmelse med 
de lokale bestemmelser vedrørende miljø og affald. 

Advarsler 
Patientspirometrislangerne er til engangsbrug og ikke beregnet til at blive 
genanvendt. Genanvendelse kan forårsage risiko for kryds-kontaminering, 
påvirke nøjagtigheden af målinger og/eller systempræstationen eller forårsage 
funktionsfejl som resultat af, at et produkt er fysisk skadet som følge af rensning, 
desinficering, resterilisering og/eller genbrug.  
Konstant opmærksomhed fra kvalificeret personale er nødvendigt ved brug af 
dette tilbehør.  
Dette produkt bør ikke anvendes, hvis emballagen ikke er hel og ubeskadiget. 
Modifikationer er ikke tilladt. 
Dette produkt må ikke vaskes eller desinficeres. 

Teknisk information 
Opbevaringstemperatur: -25 °C til +70 °C 
Se værtsenhedens brugervejledning eller håndbog, eller kontakt den lokale  
salgsrepræsentant for at få en teknisk beskrivelse. 

Varemærker 
D-lite er et varemærke tilhørende GE Healthcare Finland Oy. GE og GE Monogram 
er varemærker tilhørende General Electric Company.  

Bestillingsoplysninger 
Yderligere oplysninger findes i tilbehørskataloget fra GE eller du kan kontakte den 
lokale salgsrepræsentant. 

Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Alle rettigheder forbeholdes. 

Lietuvi�kai

Paciento spirometrijos �arnel�, 
vienkartin�  

 890031  Spirometrijos �arnel±, vienkartin±, 2m/7p±d² 
 884101  Spirometrijos �arnel±, vienkartin±, 3m/10p±d² 
 891191-HEL  Spirometrijos �arnel±, vienkartin±, 6m/20p±d² 

Simboliai 
Simboli² paai�kinimo ie�kokite atskirame lapelyje 2087478-001 gaminio 
pakuot±je. 

Paskirtis 
Vienkartin± spirometrijos �arnel± jungia D-lite(+) arba Pedi-lite(+) jutikl³ su GE 
monitoriais su paciento spirometrijos funkcija spirometrijos matavimui atlikti.  
 
Tik�tinas eksploatacijos laikas 
Tik±tinas eksploatacijos laikas yra laikotarpis, per kur³, tikimasi, spirometrijos 
�arnel± liks saugi naudoti. �ie kriterijai gali b}ti naudojami siekiant nustatyti 
tik±tino eksploatavimo laikotarp³: 
- Spirometrijos �arnel± buvo naudojama vienam pacientui vienai proced}rai; 
- Spirometrijos �arnel± prad±ta eksploatuoti prie� 24 val. 

Med�iagos 
PVC 
�is gaminys pagamintas nenaudojant nat}ralaus latekso. 

Naudojimo instrukcijos 
1. Papildomai prie spirometrijos �arnel±s, duj² m±ginio linija turi b}ti visada 

prijungta prie D-lite arba Pedi-lite jutiklio, kai paciento spirometrija yra 
matuojama. Pastumkite duj² m±ginio linijµ iki viduriniojo griovelio spirometrijos 
�arnel±je su pir�tu (�r. 1 pav.). 

2. Prijunkite alk}n±s tipo �vyri�kµ� ir �moteri�kµ� jungtis ³ paciento spirometrijos 
�arnel¸ ir duj² m±ginio linijµ su D-lite arba Pedi-lite jutikliu (�r. 2 pav.). Sud±kite 
visus portus ³ vir�², kad b}t² i�vengta vandens kondensato patekimo ³ �arnel¸. 

3. Prijunkite paciento spirometrijos �arnel¸ prie modulio ir duj² m±ginio linijµ prie 
dr±gm±s surinkimo kameros (�r. 3 pav.). U�tikrinti, kad visos jungtys yra 
saugios. 

 
Prie�i-ra 
Paciento spirometrijos �arnel± yra vienkartin±.  
�is gaminys ir pakuot± turi b}ti �alinami pagal vietos aplinkosaugos ir atliek² 
�alinimo taisykles. 

�sp�jimai 
Paciento spirometrijos �arnel± yra vienkartin± ir n±ra skirta pakartotiniam 
naudojimui. Naudojant pakartotinai galima sukelti u�kr±timus, tai gali tur±ti ³takos 
matavim² tikslumui ir (arba) sistemos veikimui arba gali atsirasti gedim² d±l 
fizinio gaminio pa�eidimo valant, dezinfekuojant, pakartotinai sterilizuojant ir 
(arba) pakartotinai naudojant.  
Kai �ie priedai yra naudojami, reikalingas pastovus kvalifikuoto specialisto 
steb±jimas.  
�is produktas netur±t² b}ti naudojamas, jeigu pakuot±s vientisumas buvo 
pa�eistas. 
Modifikuoti draud�iama. 
Neplaukite ar dezinfekuokite produktµ. 

Technin� informacija 
Laikymo temperat}ra: nuo -25°C iki +70°C (nuo -13°F iki +158°F) 
Techninio apra�o ie�kokite pagrindinio prietaiso vartotojo instrukcijoje arba 
kreipkit±s ³ vietos prekybos atstovµ. 
 
Preki� �enklai 
�D-lite� yra �GE Healthcare Finland Oy� priklausantis prek±s �enklas. GE ir �GE 
Monogram� yra �General Electric Company� priklausantys preki² �enklai.  

U�sakymo informacija 
Papildomos informacijos kreipkit±s ³ atstovµ arba ie�kokite GE pried² kataloge. 
 
Autorin± teis± © 2013-2015 General Electric kompanija. Visos teis±s ginamos. 
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Magyar

Páciens spirometria cs�, egyszer 
használatos  

 890031  Páciens spirometria cs¹, egyszer használatos, 2 m 
 884101  Páciens spirometria cs¹, egyszer használatos, 3 m 
 891191-HEL  Páciens spirometria cs¹, egyszer használatos, 6 m 

Szimbólumok 
Kérjük a 2087478-001-es termék csomagolásán belül található használati 
utasítást tekintse át a szimbólumok magyarázatához. 

Rendeltetés 
Az eldobható spirometria cs¹ a D-lite(+) vagy Pedi-lite(+) szenzorokkal csatlakozik 
a GE monitorjaihoz a páciens spirometria funkció méréséhez.  
 
Várható élettartam 
A becsült szerviz id¹ az az id¹periódus amelyen belül a páciens spirometria cs¹ 
biztonságosan használható. A következ¹ kritériumokat vegye figyelembe a 
becsült szerviz id¹ meghatározásához: 
- A páciens spirometria cs¹ egy páciensen egyszeri beavatkozás során 
használták. 
- A páciens spirometria cs¹ használatba vétele után 24 óra telt el. 

Anyagok 
PVC 
Ez a termék nem természetes latexgumiból készült. 

Használati útmutató 
1. A spirometriás cs¹höz és a D-lite vagy Pedi-lite szenzorhoz kötelez¹en még 

egy mintavev¹ csövet is csatlakoztatni kell, hogy a páciens spirometriát mérni 
lehessen. Csúsztassa a gáz mintavev¹ csövet a spirometriás cs¹ középs¹ 
bevágásán keresztül az újjával (lásd 1. ábra). 

2. Csatlakoztassa az apa könyök és anya csatlakozókat a spirometriás cs¹ és  
a gáz mintavev¹vel a D-lite vagy Pedi-lite szenzorhoz. (lásd 2. ábra). Az összes 
csatlakozó felfelé álljon, hogy megel¹zze a lecsapódott víz cs¹be jutását. 

3. Csatlakoztassa a páciens spirometria csövet a modulhoz és a gázmintavev¹t 
a vízcsapdához (lásd 3. ábra). Bizonyosodjon meg róla, hogy minden 
csatlakozás biztonságos. 

 
Karbantartás 
A páciens spirometria cs¹ egyszer használatos.  
Az egész készülék vagy egyes részeinek megsemmisítésekor kövesse a helyi 
környezetvédelmi és hulladékkezelési el¹írásokat. 

Figyelmeztetések 
A páciens spirometria csö egyszer használatosak, nem használhatóak újra. Újbóli 
felhasználásuk keresztfert¹z¹dés kockázatát okozhatja, hatással lehet a mérések 
pontosságára és/vagy a rendszer teljesítményére, illetve hibás mºködést okozhat 
a termék fizikai sérülése okán (amit a tisztítás, a fert¹tlenítés, az újrasterilizálás 
vagy az újbóli felhasználás okozott).  
Ezen tartozékok használata esetén képzett szakember nyújtotta állandó 
felügyelet szükséges.  
A termék nem használható, amennyiben csomagolása bontott vagy sérült. 
A készülék módosítása nem engedélyezett. 
Ne tisztítsa, vagy fert¹tlenítse a terméket. 

M�szaki adatok 
Tárolási h¹mérséklet: -25 °C - +70 °C 
A mºszaki leírást lásd a kiszolgáló készülék használati útmutatójában, vagy 
lépjen kapcsolatba a helyi kereskedelmi képviselettel. 
 
Védjegyek 
A D-lite a GE Healthcare Finland Oy cég védjegye. A GE és a GE Monogram  
a General Electric Company védjegyei.  

Rendelési információk 
További információ a GE katalógusban található, vagy forduljon a helyi 
forgalmazóhoz. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Minden jog fenntartva. 
 

Nederlands

Patient Spirometry slang,  
voor eenmalig gebruik  

 890031  Spirometry slang, voor eenmalig gebruik, 2 m 
 884101  Spirometry slang, voor eenmalig gebruik, 3 m 
 891191-HEL  Spirometry slang, voor eenmalig gebruik, 6 m 

Symbolen 
Raadpleeg de afzonderlijke brochure 2087478-001 die is meegeleverd bij het 
productpakket voor uitleg van de symbolen. 

Toepassing 
De disposable Spirometry slang verbind de D-lite(+) of Pedi-lite(+) sensor met de 
GE monitoren welke zijn uitgerust met de Patient Spirometry functie.  
 
Verwachte levensduur 
De verwachte levensduur is de periode waarin de Spirometry slang naar 
verwachting veilig kan worden gebruikt. De volgende criteria kunnen worden 
gebruikt om het einde van de verwachte levensduur te bepalen: 
- Nadat de Spirometry slang is gebruikt op een enkele patiënt tijdens een enkele 
procedure. 
- 24 uur zijn verstreken sinds de Spirometry slang in gebruik is genomen. 

Materiaal 
PVC 
Dit product is niet vervaardigd van latex uit natuurlijk rubber. 

Gebruiksaanwijzing 
1. Naast het gebruik van de Spirometry slang, moet ook een gas sampleslang 

altijd bevestigd worden aan de D-lite of Pedi-lite sensor wanneer patiënten 
Spirometry word gemeten. Schuif de gassampling slang in de uitsparing in het 
midden van de Spirometry slang met je vingers (zie afbeelding 1). 

2. Bevestig de male en female elleboogconnector van de Patient Spirometry 
slang en de gassampleslang aan de D-lite of Pedi-lite sensor (zie afbeelding 2). 
Plaats alle poorten omhoog om het binnendringen van gecondenseerd water 
in de tubes te vermijden. 

3. Verbind de Spirometry slang met de module en de gas sampleslang op de 
vochtvanger (zie afbeelding 3). Controleer of alle aansluitingen goed vastzitten.

 
Onderhoud 
De Patient Spirometry slang is bestemd voor eenmalig gebruik.  
Dit product en de verpakking dienen te worden verwijderd volgens lokale  
milieu- en afvalverwerkingsregels. 

Waarschuwingen 
Patient Spirometry slangen zijn disposable producten en niet geschikt voor 
hergebruik. Hergebruik kan kruisbesmetting veroorzaken, de nauwkeurigheid van 
de meting en/of systeemprestaties beïnvloeden of defecten veroorzaken als 
gevolg van fysieke beschadiging van het product door reiniging, desinfectie, 
hersterilisatie en/of hergebruik.  
Wanneer deze accessoires gebruikt worden is een constant toezicht door 
gekwalificeerd personeel noodzakelijk.  
Dit product mag niet gebruikt worden als de verpakking aangetast is. 
Aanpassingen zijn niet toegestaan. 
Het product niet wassen of desinfecteren. 

Technische specificaties 
Opslagtemperatuur: -25°C tot +70°C 
Voor een technische omschrijving zie de gebruikershandleiding van de gebruikte 
apparatuur of neem contact op met uw lokale vertegenwoordiger. 
 
Handelsmerken 
D-lite is een handelsmerk van GE Healthcare Finland Oy. GE en het GE-
monogram zijn handelsmerken van General Electric Company.  

Bestelinformatie 
Raadpleeg voor nadere informatie de GE Supplies en Accessoires Gids of neem 
contact op met de lokale verkoopcontactpersoon. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Alle rechten voorbehouden. 
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Norsk

Pasientspirometrislange, engangs 
 890031  Spirometrislange, engangs, 2 m 

 884101  Spirometrislange, engangs, 3 m 
 891191-HEL  Spirometrislange, engangs, 6 m 

Symboler 
Se eget hefte, 2087478-001, vedlagt produktpakningen for en forklaring på 
symbolene. 

Anvendelsesområde 
Engangs spirometrislange kobler D-lite(+) eller Pedi-lite(+)-sensoren til GE 
monitorer med pasientspirometri funksjon.  
 
Forventet levetid 
Forventet levetid indikerer tidsperioden der spirometrislange forventes å være 
sikker å bruke. Følgende kriterier kan brukes til å bestemme om den forventede 
levetiden er over: 
- Spirometrislangen har vært i bruk på en pasient under en enkel prosedyre. 
- 24 timer har gått etter at spirometrislangen ble tatt i bruk. 

Materiale 
PVC 
Dette produktet er ikke laget av naturlig gummilateks. 

Brukerveiledning 
1. En gassamplingslange må alltid kobles til D-lite eller Pedi-lite-sensoren i tillegg 

til spirometrislangen når pasientspirometri måles. Før gassamplingslangen inn 
i midtre spor i spirometrislangen (se figur 1). 

2. Koble de vinklede han og hun koblingene på pasientspirometrislangen samt 
gassamplingslangen til D-lite eller Pedi-lite sensoren (se figur 2). Plasser alle 
portene vendt oppover for å unngå at kondensert vann trenger inn i slangene.

3. Koble pasientspirometrislangen til modulen og gassamplingslangen til 
vannfellen (se figur 3). Påse at alle koblingene er forsvarlig festet. 

 
Vedlikehold 
Pasientspirometrislangen er til engangsbruk.  
Avhend produktet og innpakningsmaterialene i henhold til lokale miljø- og 
avfallsbestemmelser. 

Advarsler 
Pasientspirometrislangen er beregnet for engangsbruk og er ikke laget for å 
brukes om igjen. Gjenbruk kan forårsake risiko for krysskontaminasjon, påvirke 
nøyaktigheten av målinger og/eller systemets yteevne, eller forårsake 
funksjonsfeil som et resultat av at produktet har blitt skadet på grunn av 
rengjøring, desinfisering, resterilisering og/eller gjenbruk.  
Kontinuerlig overvåkning fra kvalifisert personell er påkrevet når dette tilbehøret 
benyttes.  
Dette produktet må ikke brukes hvis det oppdages skader på emballasjen. 
Ingen modifikasjoner tillates. 
Dette produktet må ikke vaskes eller desinfiseres. 

Teknisk informasjon 
Lagringstemperatur: -25 °C til +70 °C 
For teknisk beskrivelse se vertsenhetens brukermanual eller kontakt din lokale 
salgsrepresentant. 
 
Varemerker 
D-lite er varemerket til GE Healthcare Finland Oy. GE og GE Monogram er 
varemerker fra General Electric Company.  

Bestillingsinformasjon 
For ytterligere informasjon se GE "Supplies & Accessories"-katalogen eller kontakt 
din lokale forhandler. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Med enerett. 
 

Po Polsku

Przewód pomiarów spirometrycznych, 
jednorazowy  

 890031  Przewód pomiarów spirometrycznych, jednorazowy, 2m 
 884101  Przewód pomiarów spirometrycznych, jednorazowy, 3m 
 891191-HEL  Przewód pomiarów spirometrycznych, jednorazowy, 6m 

Symbole 
Odnosi si¸ do osobnej ulotki 2087478-001 która znajduje si¸ w opakowaniu 
produktu i zawiera wyja¼nienia znaczenia poszczególnych symboli. 

Przeznaczenie 
Jednorazowy przewód pomiarów spirometrycznych ½µczy czujniki D-lite(+) lub 
Pedi-lite(+) z monitorami GE wyposa¾onymi w funkcj¸ pomiaru spirometrii 
pacjenta umozliwiajµc w½µczenie pomiarów pomiary spirometrii.  
 
Szacunkowy okres eksploatacji 
Szacunkowy okres eksploatacji jest to czas, w którym oczekuje si¸, ¾e przewód 
pomiarów spirometrycznych b¸dzie bezpieczny w u¾ytkowaniu. Nast¸pujµce 
kryteria mogµ by\ zastosowane w celu okre¼lenia czasu eksploatacji: 
- Przewód pomiarów spirometrycznych zosta½ u¾yty u jednego pacjenta w trakcie 
jednej procedury. 
- Przewód spirometryczny jest zdolny do u¾ytku przez 24 godziny pomiaru 
spirometrycznego. 

Materia� 
PVC 
Produkt jest produkowany bez naturalnego lateksu kauczukowego. 

Instrukcja stosowania 
1. Podczas pomiaru spirometrii u pacjenta do czujnika D-lite lub Pedi-lite, poza 

przewodem pomiarów spirometrycznych musi by\ pod½µczona równie¾ linia 
próbkujµca gazy. Nale¾y palcem wsunµ\ lini¸ próbkujµcµ gazy do ¼rodkowego 
rowka przewodu pomiarów spirometrycznych (patrz obrazek nr 1). 

2. Nale¾y pod½µczy\ m¸skie i ¾e¿skie ½µczniki kolankowe linii pomiarów 
spirometrycznych oraz linii próbkujµcej gazy do czujnika D-lite lub Pedi-lite 
(patrz obrazek nr 2). Wszystkie porty próbkowania czujnika D-lite skieruj ku 
górze, ma to na celu ochron¸ linii przed wnikni¸ciem wody. 

3. Pod½µcz przewód pomiarów spirometrycznych do modu½u, a lini¸ próbkujµcµ 
gazy do pu½apki wodnej (patrz obrazek nr 3). SprawdÀ, czy wykonane 
po½µczenia sµ pewne. 

 
Konserwacja 
Przewód pomiarów spirometrycznych jest jednorazowy.  
Utylizacja zarówno produktu jak i jego opakowania powinna by\ godna z 
lokalnymi regulacjami dotyczµcymi ochrony ¼rodowiska i zarzµdzania odpadami. 

Ostrze�enia 
Przewód pomiarów spirometrycznych jest produktem jednorazowego u¾ytku i nie 
jest zaprojektowany do wielokrotnego u¾ycia. Powtórne wykorzystanie niesie 
ryzyko zaka¾enia, ujemnie wp½ywa na dok½adno¼\ pomiaru i/lub dzia½anie 
urzµdzenia lub mo¾e si¸ przyczyni\ si¸ do nieprawid½owego dzia½ania ze wzgl¸du 
na fizyczne uszkodzenie produktu spowodowane czyszczeniem, dezynfekcjµ, 
ponownµ sterylizacjµ i/lub ponownym u¾yciem.  
Zawsze, gdy stosowane sµ wymienione akcesoria, konieczne jest prowadzenie 
ciµg½ego nadzoru przez wykwalifikowany personel.  
Produkt nie mo¾e by\ u¾ywany, je¼li oryginalne opakowanie zosta½o naruszone. 
Niedozwolone sµ ¾adne modyfikacje. 
Nie wolno my\ ani odka¾a\ produktu. 

Informacje techniczne 
Temperatura przechowywania: od -25°C do +70°C. 
W celu uzyskania informacji dotyczµcych specyfikacji technicznej produktu, 
zapoznaj si¸ z instrukcjµ lub skontaktuj si¸ z lokalnym przedstawicielem. 
 
Znaki towarowe 
D-lite jest znakiem towarowym firmy GE Healthcare Finland Oy. 
GE i GE Monogram sµ znakami towarowymi firmy General Electric Company.  

Informacje dotycz�ce sk�adania zamówie� 
W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o zapoznanie si¸ z katalogiem 
Materia½ów i Akcesoriów Eksploatacyjnych GE lub kontakt z lokalnym 
przedstawicielem firmy. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Wszelkie prawa zastrze¾one. 
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Slovensky 

Hadi%ka pacientskej spirometrie na 
jedno pou�itie  

 890031  Hadi=ka na spirometriu, jednorazová, 2 m 
 884101  Hadi=ka na spirometriu, jednorazová, 3 m 
 891191-HEL  Hadi=ka na spirometriu, jednorazová, 6 m 

Symboly 
Vysvetlenie symbolov nájdete v samostatnej bro�úre 2087478-001, ktorá sa 
nachádza v balení produktu. 

Ur%ené pou�itie 
Spirometrická hadi=ka na jedno pou�itie pripája senzor D-lite(+) alebo Pedi-lite(+) 
k monitorom GE s funkciou pacientska spirometria na umo�Ëenie meraní 
spirometrie. 
 
O%akávaná prevádzková �ivotnos� 
O=akávaná prevádzková �ivotnosÌ je =asové obdobie, po=as ktorého sa o=akáva, 
�e spirometrická hadi=ka zostane bezpe=ná na pou�ívanie. Pre ur=enie konca 
o=akávanej prevádzkovej �ivotnosti mô�u byÌ pou�ité nasledujúce kritériá: 
� Spirometrická hadi=ka pacienta bola pou�itá na jednom pacientovi po=as 
jedného úkonu. 
� Uplynulo 24 hodín od vtedy, =o sa za=ala pou�ívaÌ spirometrická hadi=ka. 

Materiál 
PVC 
Tento výrobok nie je vyrobený s prírodným latexom. 

Návod na pou�itie 
1. Okrem spirometrickej hadi=ky musí byÌ v =ase, keÎ sa meria pacientska 

spirometria v�dy pripojená k senzoru D-lite alebo Pedi-lite aj hadi=ka na 
vzorkovanie plynu. Prstom zasuËte hadi=ku na vzorkovanie plynu do 
prostrednej drá�ky na spirometrickej hadi=ke (viÎ obrázok 1). 

2. Pripojte kolienkový zásuvkový a zástr=kový konektor hadi=ky pacientskej 
spirometrie a hadi=ku na vzorkovanie plynu k senzoru D-lite alebo Pedi-lite (viÎ 
obrázok 2). UmiestËujte v�etky porty smerom nahor aby sa predi�lo vstupu 
kondenzovanej vody do hadi=iek. 

3. Pripojte hadi=ku pacientskej spirometrie k modulu a hadi=ku na vzorkovanie 
plynu k odlu=ova=u vody (viÎ obrázok 3). Uistite sa, �e v�etky spojenia sú 
bezpe=né. 

 
Údr�ba 
Hadi=ka pacientskej spirometrie na jedno pou�itie.  
Tento výrobok a balenie by mali byÌ likvidované v súlade s miestnymi predpismi 
týkajúcimi sa �ivotného prostredia a likvidácie odpadu. 

Varovania 
Hadi=ka na spirometriu pacienta je výrobok na jedno pou�itie a nie je ur=ená na 
opakované pou�itie. Opakované pou�itie mô�e spôsobiÌ riziko krí�ovej 
kontaminácie, ovplyvniÌ presnosÌ merania a/alebo výkon systému alebo spôsobiÌ 
poruchu z dôvodu fyzického po�kodenia produktu v dôsledku =istenia, 
dezinfekcie, opakovanej sterilizácie a/alebo opakovaného pou�itia.  
KdekoÏvek sa pou�íva toto príslu�enstvo je potrebná trvalá pozornosÌ 
kvalifikovaného personálu.  
Ak bola spochybnená celistvosÌ balenia výrobku, výrobok by sa nemal pou�ívaÌ. 
Nie sú povolené �iadne úpravy. 
Výrobok neumývajte ani nedezinfikujte. 

Technické informácie 
Skladovacia teplota: -25 °C a� +70 °C. 
OhÏadom technického opisu si pozrite pou�ívateÏskú príru=ku alebo manuál 
hostiteÏského zariadenia, alebo sa spojte s va�ím miestnym obchodným 
zástupcom. 
 
Ochranné známky 
D-lite je ochranná známka spolo=nosti GE Healthcare Finland Oy. GE a GE 
Monogram sú obchodné zna=ky spolo=nosti General Electric Company.  

Informácie k objednávke 
Pre Îal�ie informácie sa pozrite do vá�ho katalógu GE �Spotrebný materiál a 
príslu�enstvo� alebo sa poraÎte s va�ím miestnym predajcom. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. V�etky práva vyhradené. 

Srpski 

Crevo za spirometriju pacijenta, 
jednokratni 

 890031  Crevo za spirometriju, jednokratno, 2 m 
 884101  Crevo za spirometriju, jednokratno, 3 m 
 891191-HEL  Crevo za spirometriju, jednokratno, 6 m 

Simboli 
Pogledajte posebni letak 2087478-001 koji se nalazi u pakovanju proizvoda radi 
obja�njenja simbola. 

Namena 
Jednokratno crevo za spirometriju pove�ite sa D-lite(+) ili Pedi-lite(+) senzorom na 
GE monitore sa Patient Spirometry funkcijom da omogu\i spirometrijsko merenje.  
 
O%ekivani radni vek 
O=ekivani radni vek je vremenski period za koji se o=ekuje da je crevo za 
spirometriju pacijenta bezbedno za upotrebu. Slede\i kriterijumi mogu se koristiti 
za odre]ivanje kraja o=ekivanog radnog veka: 
- Crevo za spirometriju je kori�\eno na jednom pacijentu tokom jedne procedure. 
- Proteklo je 24 sata od kada je crevo za spirometriju u upotrebi. 

Materijal 
PVC 
Ovaj proizvod nije izra]en od prirodnog gumenog lateksa. 

Uputstvo za upotrebu 
1. Dodatno na spirometrijsko crevo, linija za gasno uzorkovanje uvek mora biti 

povezana na D-lite ili Pedi-lite senzor kada se meri pacijent spirometrija. 
Postavite liniju za gasno uzorkovanje u srednji �ljeb spirometrijskog creva 
svojim prstom (vidi sliku 1). 

2. Pove�ite kolenasti mu�ki i �enski konektor creva za pacijent spirometriju i linije 
za gasno uzorkovanje na D-lite ili Pedi-lite senzor (vidi sliku 2). Postavite sve 
delove na gore, ne bi li izbegli da voda od kondenzacije u]e u creva. 

3. Pove�ite crevo za pacijent spirometriju sa modulom i liniju za gasno 
uzorkovanje sa =a�icom za vodu (vidi sliku 3). Utvrdite da su sve konekcije 
bezbedne. 

 
Odr�avanje 
Crevo za spirometriju pacijenta je za jednokratnu upotrebu. 
Ovaj proizvod i pakovanje treba odlagati u skladu sa lokalnim propisima za 
odlaganje otpada i za�titu �ivotne sredine. 

Upozorenja 
Crevo za spirometriju pacijenta je jednokratni proizvod i nije predvi]en za 
ponovno kori�\enje. Vi�ekratno kori�\enje mo�e izazvati opasnost od preno�enja 
zaraze, uticati na preciznost merenja i/ili performanse sistema, odnosno izazvati 
otkazivanje ure]aja usled fizi=kog o�te\enja prilikom =i�\enja, dezinfekcije, 
sterilizacije i/ili ponovne upotrebe. 
Kad god se koristi ovaj pribor neophodno je konstantno pra\enje kvalifikovanog 
profesionalca. 
Proizvod ne bi trebalo koristiti ukoliko je integritet pakovanja bio naru�en. 
Nisu dozvoljene nikakve prepravke. 
Nemojte prati ili ponovo koristiti kasetu. 

Tehni%ke informacije 
Temperatura =uvanja: -25 °C do +70 °C. 
Tehni=ki opis potra�ite u korisni=kom priru=niku ili uputstvu za mati=ni ure]aj se 
obratite lokalnom predstavniku prodaje. 
 
Za�titni znakovi 
D-lite je za�titni znak GE Healthcare Finland Oy. GE i monogram GE su za�titni 
znakovi kompanije General Electric. 

Informacije o naru%ivanju 
Dodatne informacije potra�ite u katalogu pribora i potro�nog materijala 
kompanije GE ili se obratite svom lokalnom dobavlja=u. 
 
Za�ti\eno autorskim pravom © 2013-2015 General Electric Company. Sva prava 
su zadr�ana. 

Svenska

Patientspirometrislang, engångs  
 890031  Spirometrislang, engångs, 2 m 

 884101  Spirometrislang, engångs, 3 m 
 891191-HEL  Spirometrislang, engångs, 6 m 

Symboler 
Refererar till den separata bipacksedel 2087478-001, som ligger i produktens 
förpackning för en förklaring av symboler. 

Avsedd användning 
Engångs spirometrislangen ansluter D-lite(+) eller Pedi-lite(+) sensorn till GE 
monitorer med patientspirometrifunktion.  
 
Förväntad användningstid 
Förväntad användningstid är den tidsperiod under vilken spirometrislangen 
förväntas kunna användas säkert. Följande kriterier kan användas för att avgöra 
när den förväntade användningstiden nått sitt slut: 
- Efter det att spirometrislangen har använts på en enskild patient under en 
enskild procedur. 
- 24 timmar efter det att spirometrislangen togs i bruk. 

Material 
PVC 
Denna produkt är inte tillverkad av naturgummilatex. 

Användarinstruktioner 
1. Utöver spirometrislangen, måste alltid en gassamplingsslang anslutas till D-lite 

eller Pedi-lite sensor när man mäter patientspirometri. För ned 
samplingsslangen i utrymmet på spirometrislangen med fingrarna (se figur 1). 

2. Anslut de vinklade han- och honkopplingarna på patientspirometrislangen och 
gassamplingsslangen till D-lite eller Pedi-lite sensorn (se figur 2). Var noga med 
att placera alla anslutningar uppåt för att undvika att kondensvatten rinner 
ned i mätslangarna. 

3. Anslut spirometrislangen till modulen och samplingsslangen till vattenfällan  
(se figur 3). Kontrollera att alla anslutningar är säkrade. 

 
Underhåll 
Patientspirometrislangen är avsedd för engångsbruk.  
Denna produkt och förpackning ska kastas i enlighet med lokala miljö- och 
avfallsföreskrifter. 

Varningar 
Spirometrislangarna är engångsprodukter och inte avsedda för att 
återanvändas. Återanvändning kan innebära en risk för korskontaminering och 
påverka mätresultatens noggrannhet och/eller systemprestanda, eller orsaka fel 
på grund av att produkten har skadats fysiskt under rengöring, desinfektion, 
omsterilisering och/eller återanvändning.  
Dessa tillbehör kräver vid användning ständig övervakning av kvalificerad 
personal.  
Denna produkt ska inte användas om förpackningen uppvisar någon form av 
skada. 
Inga modifikationer är tillåtna. 
Tvätta eller rengör inte denna produkt. 

Teknisk information 
Förvaringstemperatur: -25 °C till +70°C: 
För teknisk beskrivning, se bruksanvisningen eller handledningen för monitorn 
eller kontakta din lokala återförsäljare. 
 
Varumärken 
D-fend är ett varumärke som tillhör GE Healthcare Finland Oy. GE och GE 
Monogram är varumärken som tillhör General Electric Company.  

Beställningsinformation 
För ytterligare information, se GEs tillbehörskatalog eller kontakta närmaste 
återförsäljare. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Med ensamrätt. 
 

Türkçe

Hasta Spirometri Tüpü, tek kullan�ml�k  
 890031    Spirometri Tüpü, tek kullanÑmlÑk, 2m/7ft 

 884101     Spirometri Tüpü, tek kullanÑmlÑk, 3m/10ft 
 891191-HEL     Spirometri Tüpü, tek kullanÑmlÑk, 6m/20ft 

Simgeler 
Simgelerin açÑklamasÑ için ürün paketinde bulunan 2087478-001 numaralÑ 
kitapçÑÒa bakÑnÑz. 

Kullan�m amac� 
Tek kullanÑmlÑk spirometri tüpü, D-lite(+) veya Pedi-lite(+) sensörüne Hasta 
Spirometri fonksiyonlu GE monitörlerinde Spirometri ölçümünü etkinleÓtirmek için 
baÒlanÑr.  
 
Beklenen kullan�m ömrü 
Beklenen kullanÑm ömrü Hasta Spirometri Kiti kullanÑlmasÑnÑn güvenli olmaya 
devam edildiÒi zaman aralÑÒÑdÑr. Beklenen kullanÑm ömrünün bittiÒine karar 
vermek için aÓaÒÑdaki kriter kullanÑlabilir: 
- Bu Spirometri Tüpü tek bir iÓlem sÑrasÑnda tek bir hastada kullanÑlmÑÓ olduÒunda. 
- Spirometri sensörünün kullanÑma alÑnmasÑnÑn üzerinden 24 saat geçtiÒinde. 

Materyal 
PVC 
Bu ürün doÒal kauçuk lateksten yapÑlmamÑÓtÑr. 

Kullan�m k�lavuzu 
1. Spirometri tüpüne ek olarak, hastanÑn spirometri ölçümü sÑrasÑnda mutlaka bir 

gaz örnekleme hattÑ D-lite veya Pedi-lite Sensöre baÒlanmalÑdÑr. Gaz örnekleme 
hattÑnÑ parmaÒÑnÑzla spirometri tüpünün oluÒunun ortasÑna kaydÑrÑnÑz. (Bkz. 
Ôekil 1). 

2. Gaz örnekleme hattÑnÑ ve Hasta Spirometri tüpünün erkek ve diÓi dirseklerini D-
lite veya Pedi-lite sensörüne baÒlayÑnÑz. (Bkz. Ôekil 2). Hortumlara yoÒunlaÓmÑÓ 
suyun girmesini önlemek için bütün portlarÑ yukarÑ doÒru olacak Óekilde 
yerleÓtirin. 

3. Hasta Spirometri tüpünü modüle; gaz örnekleme hattÑnÑ su tutucuya 
baÒlayÑnÑz. (Bkz. Ôekil 3). Bütün baÒlantÑlarÑn güvenli bir Óekilde yapÑldÑÒÑndan 
emin olun. 

 
Bak�m 
Hasta spirometri tüpü tek kullanÑmlÑktÑr.  
Bu ürün yerel çevre ve atÑk yönetmelikleri çerçevesinde atÑlmalÑdÑr. 

Uyar�lar 
Hasta spirometri tüpü tek kullanÑmlÑk üründür ve tekrar kullanÑm için 
tasarlanmamÑÓtÑr. Yeniden kullanÑm çapraz kontaminasyon riskine neden olabilir, 
ölçüm doÒruluÒunu ve/veya sistem performansÑnÑ etkileyebilir ve ürünün 
temizleme, dezenfeksiyon, yeniden sterilizasyon veya yeniden kullanÑm nedeniyle 
fiziksel olarak hasar görmesi sonucu bir arÑzaya yol açabilir.  
Bu donanÑmÑn kullanÑmÑ sÑrasÑnda profesyonel bir yetkilinin sürekli gözetimi 
gerekmektedir.  
Ürün paketin hasarlÑ olduÒu durumlarda ürün kullanÑlmamalÑdÑr. 
Modifikasyona izin verilmemektedir. 
Malzemeyi yÑkamayÑn ya da dezenfekte etmeyin. 

Teknik bilgiler 
Depolama sÑcaklÑÒÑ: -25°C - +70°C (-13°F - +158°F) 
Teknik tanÑm için, aksesuarÑn ait olduÒu ana cihazÑn kullanÑm talimatlarÑna veya 
manueline bakÑnÑz veya yerel müÓteri temsilcinize danÑÓÑnÑz. 
 
Ticari markalar 
D-lite, GE Healthcare Finland Oy Óirketinin ticari markasÑdÑr. GE ve GE Monogram, 
General Electric Company�nin ticari markalarÑdÑr.  

Sipari� bilgileri 
Daha fazla bilgi için lütfen GE Supplies & Accessories kataloÒuna yada yerel satÑcÑ 
firmaya baÓvurun. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Tüm haklarÑ saklÑdÑr. 
 

Português (Brasil)

Tubo de espirometria do paciente, 
descartável  

 890031  Tubo de espirometria, descartável, 2m 
 884101  Tubo de espirometria, descartável, 3m 
 891191-HEL  Tubo de espirometria, descartável, 6m 

Símbolos 
Consulte o folheto separado 2087478-001 localizado dentro do pacote do 
produto para obter uma explicação de símbolos. 

Aplicação 
O tubo descartável de espirometria liga o sensor D-lite(+) ou Pedi-lite(+) a 
monitores GE com medição de espirometria para permitir medição da 
espirometria.  
 
Tempo de vida útil previsto 
O tempo de vida útil previsto é o período de tempo durante o qual se prevê que o 
tubo de espirometria permanece seguro para uso. Os seguintes critérios podem 
ser usados para determinar o fim do tempo de vida útil previsto: 
- O tubo de espirometria ter sido usado em um único paciente durante um único 
procedimento. 
- Decorridas 24 horas após o início de utilização do tubo de espirometria. 

Material 
PVC 
Este produto não é fabricado com látex de borracha natural. 

Instruções de utilização 
1. Além do tubo de espirometria, deverá utilizar sempre um tubo de amostra de 

gases ligado ao sensor D-lite durante a medição da espirometria de paciente. 
Insira, com o dedo, o tubo de amostra de gases na calha que se encontra no 
meio do tubo de espirometria (consulte a Figura 1). 

2. Ligue as conexões em cotovelo macho e fêmea do tubo de Espirometria do 
Paciente e o tubo de amostra de gases ao sensor D-lite ou Pedi-lite (consulte a 
Figura 2). Mantenha as aberturas viradas para cima para evitar que a água 
condensada entre nos tubos. 

3. Ligue o tubo de Espirometria do Paciente ao módulo e o tubo de amostra de 
gases ao condensador de umidade (consulte a Figura 3). Certifique-se de que 
todas as conexões estão seguras. 

 
Manutenção 
Tubo de espirometria do paciente é descartável.  
Este produto, e a respectiva embalagem, devem ser eliminados de acordo com a 
legislação local para o ambiente e eliminação de resíduos. 

Avisos 
O tubo de espirometria do paciente é produto para utilização única e não deve 
ser reutilizado. A reutilização pode causar um risco de contaminação, afetar a 
precisão da medição e/ou o desempenho do sistema e causar mau 
funcionamento resultante do dano físico do produto devido à limpeza, 
desinfecção, nova esterilização e/ou reutilização.  
É necessária a constante vigilância por parte de um profissional qualificado 
sempre que estes acessórios forem utilizados.  
Este produto não deve ser utilizado se a integridade do pacote estiver 
comprometida. 
Nenhuma modificação é permitida. 
Não lavar nem desinfetar o produto. 

Informação técnica 
Temperatura de armazenamento: -25°C a +70°C. 
Para descrições técnicas, consulte o manual ou guia do usuário do dispositivo de 
suporte, ou entre em contato com o representante local. 
 
Marcas comerciais 
D-lite é uma marca comercial da GE Healthcare Finland Oy. GE e GE Monogram 
são marcas comerciais da General Electric Company.  

Informações sobre encomenda 
Para obter mais informações, consulte o Catálogo de Peças e Acessórios GE ou 
entre em contato com o seu distribuidor local. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Todos os direitos reservados. 
 

Português (Portugal)

Tubo de espirometria do paciente, 
descartável  

 890031  Tubo de espirometria, descartável, 2m 
 884101  Tubo de espirometria, descartável, 3m 
 891191-HEL  Tubo de espirometria, descartável, 6m 

Símbolos 
Consulte o folheto separado 2087478-001 localizado dentro do pacote do 
produto para obter uma explicação de símbolos. 

Aplicação 
O tubo descartável de espirometria liga o sensor D-lite(+) ou Pedi-lite(+) a 
monitores GE com medição de espirometria para permitir medição da 
espirometria.  
 
Tempo de vida útil previsto 
O tempo de vida útil previsto é o período de tempo durante o qual se prevê que o 
tubo de espirometria permanece seguro para uso. Os seguintes critérios podem 
ser usadas para determinar o fim do tempo de vida útil previsto: 
- O tubo de espirometria foi utilizado num único paciente durante uma única 
intervenção. 
- 24 horas depois de o tubo de espirometria ter começado a ser utilizado. 

Material 
PVC 
Este produto não é fabricado com látex de borracha natural. 

Instruções de utilização 
1. Além do tubo de espirometria, deverá utilizar sempre um tubo de amostra de 

gases ligado ao sensor D-lite ou Pedi-lite durante a medição da espirometria 
de paciente. Insira, com o dedo, o tubo de amostra de gases no conector que 
se encontra no meio do tubo de espirometria (consulte a Figura 1). 

2. Ligue as conexões em cotovelo macho e fêmea do tubo de espirometria do 
paciente e o tubo de amostra de gases ao sensor D-lite ou Pedi-lite (consulte a 
Figura 2). Mantenha os conectores virados para cima para evitar que a água 
condensada entre nos tubos. 

3. Ligue o tubo de Espirometria do Paciente ao módulo e o tubo de amostra de 
gases ao condensador de humidade (consulte a Figura 3). Certifique-se de que 
todas as conexões estão seguras. 

 
Manutenção 
Tubo de espirometria do paciente é descartável.  
Este produto e respectiva embalagem devem ser eliminados de acordo com a 
legislação local para o ambiente e tratamento de lixos. 

Avisos 
O tubo de espirometria do paciente é produto para utilização única e não deve 
ser reutilizado. A reutilização pode causar um risco de contaminação cruzada, 
afectar a precisão da medição e/ou o desempenho do sistema, causar avaria 
resultante de danificação física do produto devido a limpeza, desinfecção, nova 
esterilização e/ou reutilização.  
É necessária a constante vigilância por parte de um profissional qualificado 
sempre que estes acessórios forem utilizados.  
Este produto não deverá ser utilizado em caso de comprometimento da 
integridade da embalagem. 
Não são permitidas modificações. 
Não lavar nem desinfectar o produto. 

Informação técnica 
Temperatura de armazenamento: -25°C a +70°C 
Para descrições técnicas, consulte o manual ou guia do utilizador do dispositivo 
anfitrião, ou contacte o representante local. 
 
Marcas comerciais 
D-lite é uma marca comercial da GE Healthcare Finland Oy. GE e GE Monogram 
são marcas comerciais da General Electric Company.  

Informação para encomenda 
Para mais informações, por favor, consulte o Catálogo de Peças e Acessórios GE 
ou contacte o seu distribuidor local. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Todos os direitos reservados. 
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This symbol indicates that this electrical and electronic product does not contain any 
hazardous substances above the maximum concentration value established by the 
Chinese standard GB/T 26572, and can be recycled after being discarded, and should 
not be casually discarded. 

 

Suomi

Potilasspirometrialetku, 
kertakäyttöinen  

 890031  Spirometrialetku, kertakäyttöinen, 2 m 
 884101  Spirometrialetku, kertakäyttöinen, 3 m 
 891191-HEL  Spirometrialetku, kertakäyttöinen, 6 m 

Symbolit 
Symbolien selitykset löytyvät tuotepakkauksessa olevasta erillisestä liitteestä 
(2087478-001). 

Käyttötarkoitus 
Kertakäyttöinen spirometrialetku yhdistää D-lite(+)- tai Pedi-lite(+)-anturin  
GE:n monitoreihin, joissa on potilasspirometriamittaus.  
 
Odotettu käyttöikä 
Odotettu käyttöikä on aika, jolloin spirometrialetkun käyttöä voidaan pitää 
turvallisena. Seuraavat kriteerit määräävät odotetun käyttöiän päättymisen: 
- Spirometrialetkua on käytetty yhdellä potilaalla yhden toimenpiteen aikana. 
- Spirometrialetkun käyttöönotosta on kulunut 24 tuntia. 

Materiaali 
PVC 
Tuotteen valmistukseen ei ole käytetty luonnonkumilateksia. 

Käyttöohjeet 
1. Spirometrialetkun lisäksi D-lite- tai Pedi-lite-anturiin on aina kiinnitettävä 

kaasunäyteletku potilasspirometrian mittauksessa. Liuta 
kaasunäytteenottoletku sormellasi spirometrialetkun keskellä olevaan 
uraan(katso kuva 1). 

2. Yhdistä spirometrialetkun uros- ja naaras-kulmaliittimet sekä 
kaasunäytteenottoletku D-lite- tai Pedi-lite-anturiin (katso kuva 2).  Aseta  
kaikki liitinosat ylöspäin estääksesi tiivistyneen veden pääsyn letkuihin. 

3. Yhdistä potilasspirometrialetku moduuliin ja kaasunäyteletku vedenerottimeen 
(katso kuva 3). Varmista, että kaikki liitokset ovat tiiviit. 

 
Kunnossapito 
Potilasspirometrialetku on kertakäyttöinen.  
Hävitä tuote ja sen pakkaus paikallisten ympäristö- ja jätehuoltosäännösten 
mukaisesti. 

Varoitukset 
Potilasspirometrialetku on kertakäyttöinen tuote, jota ei saa käyttää uudelleen. 
Uudelleenkäyttö voi aiheuttaa tartuntavaaran, vaikuttaa mittaustulosten 
tarkkuuteen ja/tai järjestelmän toimintaan tai aiheuttaa toimintahäiriön, kun 
tuote on vaurioitunut puhdistuksen, desinfioinnin, uudelleensteriloinnin ja/tai 
uudelleenkäytön johdosta.  
Näitä tarvikkeita käytettäessä tulee potilasta tarkkailla jatkuvasti.  
Älä käytä tuotetta mikäli pakkaus on vahingoittunut. 
Tuotteen muuttaminen ei ole sallittua. 
Älä pese tai desinfioi tuotetta. 

Tekniset tiedot 
Varastointilämpötila: -25 °C�+70 °C 
Teknisten tietojen tarkistamiseksi tutustu isäntälaitteen käyttöoppaaseen tai ota 
yhteyttä paikalliseen myyntiedustajaan. 
 
Tavaramerkit 
D-lite on GE Healthcare Finland Oy:n tavaramerkki. GE ja GE-monogrammi ovat 
General Electric Companyn tavaramerkkejä.  

Tilaustiedot 
Lisätietoja saat GE:n Supplies & Accessories -luettelosta tai paikallisesta 
myyntiyhtiöstä. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Kaikki oikeudet pidätetään. 
 

Român�

Linie de spirometrie pacient, de unic� 
folosin�� 

 890031  Linie de spirometrie, de unicÖ folosin×Ö, 2m 
 884101  Linie de spirometrie, de unicÖ folosin×Ö, 3m 
 891191-HEL  Linie de spirometrie, de unicÖ folosin×Ö, 6m 

Simboluri 
Consulta×i prospectul 2087478-001, situat în pachetul produsului, pentru 
explicarea simbolurilor. 

Domeniu de utilizare 
Linia de spirometrie de unicÖ folosin×Ö conecteazÖ senzorul de D-lite(+) sau  
Pedi-lite(+) la monitoare GE cu func×ia spirometrie pentru a activa mÖsurÖtoarea 
de spirometrie. 
 
Durata de via�� prev�zut� 
Durata de via×Ö prevÖzutÖ este perioada de timp în care se aÓteaptÖ ca 
respectivul linie de spirometrie sÖ rÖmânÖ în condi×ii de siguran×Ö pentru utilizare. 
UrmÖtoarele criterii pot fi utilizate pentru a determina finalul duratei de via×Ö 
prevÖzute: 
- Linie de spirometrie a fost folosit pe un singur pacient în timpul unei proceduri 
unice. 
- S-au scurs 24 de ore de la punerea în func×iune a linie de spirometrie. 

Material 
PVC 
Acest produs nu con×ine latex de cauciuc natural. 

Instruc�iuni de utilizare 
1. Suplimentar fa×Ö de linia de spirometrie, atunci când se efectueazÖ spirometria 

trebuie sÖ fie conectatÖ întotdeauna Øi o linie de gazometrie la senzorul D-lite 
sau Pedi-lite. Introduce×i prin glisare cu degetul linia de prelevare în mijlocul 
lÖcaØului liniei de spirometrie (consulta×i figura 1). 

2. Îmbina×i conectorii tip cot tatÖ Øi mamÖ la linia de spirometrie Øi linia de 
prelevare a gazului la senzorul D-lite sau Pedi-lite (consulta×i figura 2). Plasa×i 
toate porturile în sus pentru a evita ca apa condensatÖ sÖ intre în tubulaturi. 

3. Conecta×i linia de spirometrie la modul Øi linia de gazometrie la capcana de 
apÖ (consulta×i figura 3). Asigura×i-vÖ cÖ toate conexiunile sunt sigure. 

 
Între�inerea 
Linie de spirometrie pacient este de unicÖ folosin×Ö.  
Acest produs Ói ambalajele sale trebuie eliminate în conformitate cu 
reglementÖrile locale privind mediul Ói eliminarea deÓeurilor. 

Avertismente 
Linie de spirometrie pacienteste un produs de unicÖ folosin×Ö Øi nu este proiectat 
pentru reutilizare. Reutilizarea acestora poate cauza risc de contaminare Ói poate 
afecta acurate×ea mÖsurÖtorilor Ói/sau a performan×ei sistemului, sau poate 
conduce la o func×ionare defectuoasÖ ca rezultat al deteriorÖrii produsului din 
cauza curÖ×Örii, dezinfec×iei, re-sterilizÖrii Ói/sau a refolosirii.  
Oricând sunt utilizate aceste accesorii este necesarÖ supravegherea constantÖ 
de cÖtre personal calificat.  
Nu recomandÖm utilizarea acestui produs în cazul deteriorÖrii ambalajului. 
Nu este permisÖ nici modificare. 
Nu spÖla×i sau dezinfecta×i produsul. 

Informa�ii tehnice 
TemperaturÖ de depozitare: -25°C pânÖ la +70°C. 
Pentru informa×ii tehnice, consulta×i instruc×iunile sau manualul de utilizare al 
aparatului sau contacta×i reprezentantul local de vânzÖri. 
 
M�rci comerciale 
D-lite este o marcÖ înregistratÖ a GE Healthcare Finland Oy. GE Øi Monograma GE 
sunt mÖrci comerciale ale General Electric Company.  

Informa�ii pentru comenzi 
Pentru mai multe informa×ii, vÖ rugÖm consulta×i catalogul de piese de schimb Ói 
accesorii GE sau compania localÖ de vânzÖri. 
 
Copyright © 2013-2015 General Electric Company. Toate drepturile rezervate. 
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